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Modification 005

Questions et Réponses

Q1 :
1.1 Évaluation technique 
A.1.14 Consommables doivent avoir une durée de vie d’au minimum de 200,000 feuilles. . 

Cette condition s’applique-t-elle uniquement aux articles liés aux rouleaux? Étant donné que les produits
de nettoyage sont souvent calculés en fonction d’une utilisation quotidienne et non en fonction du
nombre de feuilles numérisées, les produits de nettoyage sont-ils exclus?

R1 : Le taux de rendement doit se calculer en fonction des feuilles numérisées et non en fonction des
jours d’utilisation. Le soumissionnaire doit faire une estimation du rendement pour chaque
produit non durable (consommable) selon un cycle de service annuel minimum de 1 000 000.
Par exemple, si le produit non durable doit être acheté deux fois par année, le rendement
estimatif serait de 1 000 000 divisé par deux, ce qui donne 500 000 feuilles. Les produits non
durables doivent fournir un rendement d’au moins 200 000 feuilles.

Q2 :
1.2 Évaluation financière 
1.2.1 C.  le prix unitaire des produits non durables fond sur le calcul suivant :
(Cycle de service annuel de 1 000 000) x (5 ans) / (Rendement moyen) x (Prix unitaire du
produit non durable) pour chaque produit non durable.

S’il faut inclure les produits de nettoyage, qui sont fondés sur une utilisation quotidienne, devons-nous
supposer le nombre suivant de jours de numérisation?  (1 000 000 x 5 ans) / 50 000 feuilles par cycle de
service quotidien ou 100 jours? 

R2 : Le soumissionnaire doit calculer les produits de nettoyage nécessaires au cycle de vie attendu -
en fonction des normes applicables. À moins d’indication contraire, on s’attend à ce que les
produits de nettoyage se fondent sur les taux d’utilisation (nombre de pages avant de devoir
procéder à un nettoyage).

Modifications

1. Nous prolongeons la date de clôture de la DDP jusqu'au 2013-02-21.

Toutes les autres modalités et conditions restent inchangées.
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